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RECOMENDACION UIT-R M.1170

PROCEDIMIENTOS DE RADIOTELEGRAFIA MORSE
EN EL SERVICIO MOVIL MARITIMO

(1995)

La Asamblea de Radiocomunicaciones de laUIT,

considerando
a) gue como algunas administraciones pueden seguir utilizando la radiotelegrafia Morse en el servicio movil
maritimo, es necesario describir procedimientos normalizados de utilizacion,

recomienda
1 que la telegrafia Morse del servicio mévil maritimo se efectle conforme a lo indicado en el Anexo 1.

ANEXO 1
Seccién I. Introduccién

§ 1. Es obligatorio el empleo de las sefiales del codigo Morse, definido en las Instrucciones para la explotacion del

servicio publico internacional de telegramas. Sin embargo, no se excluye el uso de otras sefiales para las
radiocomunicaciones de caracter especial.

§ 2. Se utilizaran las abreviaturas reglamentarias que se definen en la Recomendacion UIT-R M.1172.

Seccion Il. Operaciones preliminares

8§ 3. (1) Antes de transmitir, toda estacion tomara precauciones para asegurarse de que sus emisiones no causara
interferencia a las comunicaciones que se estén ya realizando; si fuera probable tal interferencia, la estacion esperara
que se produzca una detencidn apropiada en la transmision a la que pudiera perturbar.

(2) Si, a pesar de estas precauciones, la emision de dicha estacién perturbara a una radiocomunicacion en
curso, se aplicaran las reglas siguientes:

a) la estacion de barco cuya emisién interfiera la comunicacién entre una estacion movil y una estacién
costera cesara de transmitir a la primera peticién de la estacién costera interesada;

b) la estacién de barco cuya emisién interfiera las comunicaciones entre estaciones moviles, debera cesar de
emitir a la primera peticién de cualquiera de estas Ultimas;

c) la estacion que solicite esta interrupcidon deberd indicar a la estaciéon a la que ha hecho suspender la
emision, la duraciéon aproximada del tiempo de la espera impuesta a la misma.

Esta Recomendacion debe sefialarse a la atencién de la Organizacion Maritima Internacional (OMI) y del Sector de
Normalizacién de las Telecomunicaciones (UIT-T).

Nota de la SecretariaLas referencias al Reglamento de Radiocomunicaciones (RR) que figuran en esta Recomendacion hacen
referencia al RR revisado por la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones de 1995. Estos elementos relativos a dicho RR
entraran en vigor el 1.° de junio de 1998. En algunos casos, las referencias equivalentes al actual RR figuran tambofetestre co
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Seccidn lll. Llamadas en radiotelegrafia Morse

A. Generalidades

§4. (1) Por regla general, correspondera a la estacion de barco el establecimiento de la comunicacion con la
estacion costera. A este efecto, la estacion de barco no podra llamar a la costera sino después de haber entrado en la zo
de servicio; es decir, en la zona en la que la estacion de barco, utilizando una frecuencia adecuada, pueda ser oida por |
estacion costera.

(2) Sin embargo, si una estacion costera tuviera trafico destinado a una estacion de barco, podra llamar a ésta
cuando pueda suponer con fundamento que la estacién de barco esta a la escucha y dentro de la zona de servicio de
estacion costera.

§ 5. (1) Ademas, siempre que sea practicamente posible, cada estacion costera transmitird sus llamadas, en forme
de «listas de llamada», constituidas por los distintivos de llamada, clasificados por orden alfabético, de las estaciones de
barco para las que tenga trafico pendiente. Estas llamadas se efectuaran durante las horas de servicio de la estaci6
costera, en los momentos previamente determinados por acuerdo de las administraciones interesadas y con intervalos n
inferiores a dos horas ni superiores a cuatro.

(2) No obstante, en las bandas comprendidas er@®® «Hz y 2500 kHz podran transmitirse listas de
llamada a intervalos no inferiores a una hora.

(3) Conviene que las estaciones costeras eviten la repeticion continua o frecuente de su distintivo de llamada
o de la sefial CQ (véase el nUmedb.1 [nimero 1799] del RR.

(4) No obstante, en las bandas comprendidas e®®€ 4Hz y 25500 kHz, las estaciones costeras podran
transmitir a intervalos sus distintivos de llamada, en emisiones de tipo A1A, a fin de que las estaciones de barco puedan
elegir para la llamada de banda cuyas frecuencias presenten caracteristicas de propagacion mas favorables para ¢
establecimiento de comunicaciones satisfactorias (véase el n85%88 [nimero 4261] del RR.

(5) Las estaciones costeras transmitirdn sus listas de llamada en sus frecuencias normales de trabajo de las
bandas apropiadas. Esta transmision ira precedida de una llamada general a todas las estaciones (CQ).

(6) Esta llamada general, que anuncia la lista de llamada, podra transmitirse en una frecuencia de llamada, en
la forma siguiente:

— CQ, tres veces a lo sumo;
— la palabra DE;
— el distintivo de llamada de la estacion que llama, tres veces a lo sumo;

— QSW, seguido de la indicacién de la frecuencia o frecuencias de trabajo en las que se transmitira a
continuacion la lista de llamada.

Este predmbulo no podra repetirse en ningdn caso.

(7) Las disposiciones indicadas en el § 5.(6):

a) son obligatorias cuando se utiliza la frecuencia de 500 kHz;

b) no se aplicaran cuando se trate de frecuencias de las bandas comprendid@9@rkirz 4 27500 kHz.

(8) Las horas en que las estaciones costeras transmitan sus listas de llamada y las frecuencias y clases de
emisién que utilizan a estos efectos, deberan indicarse en el Nomenclator de estaciones costeras.

(9) Conviene que las estaciones de barco estén a la escucha, en la medida de lo posible, de las listas de
llamada transmitidas por las estaciones costeras. Cuando oigan su distintivo de llamada, contestaran tan pronto comc
puedan hacerlo.

(10) Cuando no sea posible cursar inmediatamente el trafico, la estacion costera comunicara a cada estacién de
barco interesada la hora probable en que podra comenzar el trabajo, asi como, si fuere necesario, la frecuencia y la clas
de emision que utilizara.
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§ 6. Si una estacion costera recibiera casi simultaneamente 1lamadas de varias estaciones de barco, decidira el orden
en que dichas estaciones podran transmitirle su trafico. Su decision a este respecto se basara en la prioridad (véase el
nimero S53.1 [mimero 4441] del RR) de los radiotelegramas pendientes de transmision en las estaciones de barco y en la
necesidad de facilitar a cada estacion que llame la posibilidad de cursar el mayor nimero posible de comunicaciones.

§7. (1) En el caso de que una estacion llamada no respondiera a la llamada emitida tres veces con intervalos de
dos minutos, se suspendera la llamada y no podra repetirse sino después de transcurridos quince minutos.

(2) Cuando se trate de una comunicacion entre una estacion del servicio movil maritimo y una estacion de
aeronave, podra reanudarse la llamada transcurridos cinco minutos, no obstante lo dispuesto en el § 7.(1).

(3) Antes de reanudar la llamada, la estacion que llama se asegurard de que la estacion llamada no esta
comunicando con otra estacion.

(4) Cuando no haya razon para temer que la llamada produzca interferencias perjudiciales a otras
comunicaciones en curso, no seran de aplicacion las disposiciones del nimero S51.71 [numero 4146] del RR y del
§ 7.(1). En tal caso, la llamada, emitida tres veces con intervalos de dos minutos, podra ser repetida después de un
intervalo menor de quince minutos pero mayor de tres.

§ 8. Las estaciones de barco no emitiran su onda portadora entre las llamadas.
§9. Cuando el nombre y la direccion de la administracion o empresa privada de que depende una estacion de barco
no figuren en el nomenclator correspondiente, o no concuerden con las indicaciones de éste, la estacion de barco tiene la

obligacion de dar, de oficio, a la estacion costera a la que le transmite el trafico, todos los detalles necesarios al respecto.

§ 10. (1) La estacion costera podra solicitar de la estacion de barco, por medio de la abreviatura TR, que le
proporcione las indicaciones siguientes:

a) situacion y, cuando sea posible, rumbo y velocidad,;

b) préximo punto de escala.

(2) Conviene que las estaciones de barco faciliten, cada vez que lo consideren apropiado y sin previa peticion
de la estacion costera, las indicaciones a que se refiere el § 10.(1), precedidas de la abreviatura TR. Esta informacion s6lo

se facilitara previa autorizacion del capitan o de la persona responsable del barco o cualquier otra embarcacion portadora
de la estacion.

B. Llamada a varias estaciones
§11. Se reconocen dos tipos de sefiales de llamada «a todas las estaciones»:
a) llamada CQ, seguida de la letra K;
b) llamada CQ, no seguida de la letra K.

§12. Las estaciones que deseen establecer comunicacion con estaciones del servicio mévil maritimo, aunque no
conozcan el nombre de las que se encuentren en su zona de servicio, podran emplear en la llamada la sefial CQ en lugar
del distintivo de la estacion llamada. En este caso, a la llamada debe seguir la letra K (llamada general a todas las
estaciones del servicio mévil maritimo, con peticion de respuesta).

§ 13. Se prohibe el empleo de la llamada CQ seguida de la letra K, en las regiones en que el trafico es intenso. Por
excepcion, podra utilizarse con sefiales de urgencia.

§ 14. La llamada CQ, no seguida de la letra K (llamada general a todas las estaciones sin peticion de respuesta), se
transmitira precediendo a toda clase de informaciones destinadas a ser leidas o utilizadas por cualquiera que pueda
captarlas.

§ 15. La llamada CP, seguida de dos o mas distintivos de llamada o de una palabra convencional (llamada a
determinadas estaciones receptoras sin peticion de respuesta), solo se utilizara para la transmision de cualquier clase de
informaciones destinadas a ser leidas o utilizadas por las personas autorizadas.
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Seccién IV. Procedimiento de llamada, respuesta a la llamada
y sefiales preparatorias del trafico

A. Procedimiento de llamada — Telegrafia Morse
§ 16. (1) Lallamada se transmitira en la forma siguiente:
— el distintivo de llamada de la estacion llamada, dos veces a lo sumo;
— la palabra DE;
— el distintivo de llamada de la estacion que llama, dos veces a lo sumo;
— lainformacion exigida en el § 18.(1) y, segun el caso, en los § 19.(1) y 19.(2);
— laletra K.

(2) Para la llamada normal, previa observancia de lo dispuesto en el MsiH260 [niumero 4261] del RR
podréa transmitirse dos veces la llamada indicada en el § 16.1, con un intervalo no inferior a un minuto, después de lo
cual no podra repetirse la llamada hasta que haya transcurrido un intervalo de tres minutos.

B. Frecuencia que debera utilizarse para la llamada
y para las sefiales preparatorias

§17. (1) Para hacer la llamada, asi como para transmitir las sefiales preparatorias, la estacion que llama utilizara
una de las frecuencias en que la estacién llamada esté a la escucha.

(2) Las estaciones de barco que llamen a una estacion costera en una de la bandas de frecuencias entre
4000 kHz y 2500 kHz utilizardn una frecuencia de la banda de llamada reservada especialmente a este efecto.

C. Indicacion de la frecuencia que ha de utilizarse para el trafico

§ 18. (1) Lallamada, tal como se define en el § 16.(1), deberd comprender la abreviatura reglamentaria que indique
la frecuencia de trabajo vy, si se estimara conveniente, la clase de emisién que la estacién que llama se propone utilizar er
la transmisién de su trafico.

(2) Cuando la llamada de una estacién costera no comprenda la indicacion de la frecuencia que haya de
utilizarse para el tréfico, se entenderd que la estacion costera se propone utilizar para el trafico su frecuencia normal de
trabajo indicada en el Nomenclator de las estaciones costeras.

D. Indicacion de prioridad, del motivo de la llamada
y de la transmision de radiotelegramas por series

§ 19. (1) La estacién que llama transmitira la abreviatura reglamentaria, después de las sefiales preparatorias
precedentemente mencionadas, para indicar que se trata de un mensaje con prioridad distinto de los mensajes de socorr
urgencia o seguridad (véase el nun®53.1 [nUmero 4441] del RR) y para indicar el motivo de la llamada.

(2) Ademas, cuando la estacidon que llama desee transmitir sus radiotelegramas por series, lo indicara asi,
agregando la abreviatura reglamentaria para pedir el consentimiento de la estacién llamada.

E. Procedimiento de respuesta a la llamada
§ 20. La respuesta a la llamada se transmitira en la forma siguiente:
— el distintivo de llamada de la estacion que llama, dos veces a lo sumo;
— la palabra DE;

— el distintivo de llamada de la estacién llamada, una sola vez.
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F. Frecuencia que debera utilizarse para la respuesta

§21. Salvo especificacién en contrario en el presente Reglamento, para transmitir la respuesta a las llamadas y a las
sefiales preparatorias, la estacion llamada utilizara la frecuencia en la que la estacién que llama debe estar a la escucha,
menos que esta Ultima haya designado una frecuencia para la respuesta.

G. Acuerdo sobre la frecuencia para el trafico
§ 22. (1) Silaestacion llamada estuviere de acuerdo con la estacion que llama, transmitira:
a) larespuesta a lallamada;

b) la abreviatura reglamentaria para indicar que, a partir de ese momento, permanecera a la escucha en la
frecuencia de trabajo anunciada por la estacion que llama;

¢) lasindicaciones a que se refiere @3 si ha lugar;

d) si fuera conveniente, la abreviatura reglamentaria y la cifra indicativa de la intensidad o de la
inteligibilidad de las sefiales recibidas o ambas (véase Recomendacion UIT-R M.1172.

e) laletra K, si esta ya preparada para recibir el trafico de la estaciéon que llama.

(2) Si la estacion llamada no estuviere de acuerdo con la estacion que llama en cuanto a la frecuencia de
trabajo que debe utilizarse, transmitira:

a) larespuesta a la llamada;

b) la abreviatura reglamentaria que indique la frecuencia de trabajo que ha de utilizar la estacién que llama y,
si ha lugar, la clase de emision;

¢) eventualmente, las indicaciones a que se refiere el § 23.

(3) Una vez de acuerdo sobre la frecuencia de trabajo que deba emplear para su trafico la estacion que llama,
la estacion llamada transmitira la letra K a continuacién de las indicaciones contenidas en su respuesta.

H. Respuesta a la peticidn de transmisién por series

§ 23. Cuando la estacion que llama haya manifestado el deseo de transmitir sus radiotelegramas por series (véase
el § 19.(2)), la estacion llamada indicara su aceptacion o negativa, por medio de la abreviatura reglamentaria. En el
primer caso, especificara, si ha lugar, el nimero de radiotelegramas que puede recibir en una serie.

I. Dificultades en la recepcion

§ 24. (1) Sila estacion llamada se encontrase en la imposibilidad de aceptar el trafico inmediatamente, respondera a
la llamada en la forma que se sefiala en los § 28)(&)), pero, en lugar de la letra K, transmitira la sefial - -

(espera), seguida de un nimero que indique, en minutos, la duracién probable de la espera. Si la duracion excede de die
minutos (cinco minutos cuando se trate de una estacion de aeronave que comunique con una estacion del servicio movil
maritimo), debera indicarse la razén de la espera.

(2) Cuando una estacion reciba una llamada sin tener la seguridad de que sea para ella, no respondera hast:
gue la llamada haya sido repetida y entendida. Por otra parte, cuando una estacién reciba una llamada que le este
destinada, pero tenga alguna duda respecto del distintivo de llamada de la estacion que llama, debera respondel
inmediatamente, utilizando la abreviatura reglamentaria en lugar del distintivo de llamada de esta Ultima estacion.

Seccion V. Curso del trafico

A. Frecuencia del trafico

§ 25. (1) En general, cada estacion del servicio movil maritimo transmitira su trafico utilizando una de sus
frecuencias de trabajo de la banda en que se ha realizado la llamada.

(2) De conformidad con lo dispuesto en el Articulo S52 [Articulo 60] del RR, cada estacion podra utilizar,
ademas de su frecuencia normal de trabajo impresa en negritas en el Nomenclator de las estaciones costeras, una o vari
frecuencias suplementarias de la misma banda.
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(3) Se prohibe la transmision de todo trafico, con excepcién del de socorro (véase el Capitulo SVII
[CapitulolX] del RR), en las frecuencias reservadas para la llamada.

(4) Cuando se transmita un radiotelegrama en una frecuencia o en una clase de emisién distinta de aquellas en
las que se ha efectuado la llamada, la citada transmision ira precedida:

— del distintivo de llamada de la estacion llamada, dos veces a lo sumo;
— de la palabra DE;
— del distintivo de llamada de la estacion que llama, una sola vez.

(5) Cuando se transmita un radiotelegrama en las mismas frecuencias y clase de emisidn en que se hizo la
llamada, la citada transmision ira precedida, siempre que sea necesario:

— del distintivo de llamada de la estacion llamada;
— de la palabra DE;

— del distintivo de llamada de la estacion que llama.

B. Numeracion por series diarias

§ 26. (1) Por regla general, los radiotelegramas de toda clase transmitidos por las estaciones de barco se humeraral
por series diarias, debiendo asignarse el nimero 1 al primer radiotelegrama transmitido cada dia a cada estacion distinta.

(2) Se procurard que una serie de nimeros comenzada en radiotelegrafia se continle en radiotelefonia, y
viceversa.

C. Radiotelegramas extensos

§ 27. (1) Cuando las dos estaciones estén provistas de dispositivos que les permitan pasar de la transmision a la
recepcion sin necesidad de hacer la conmutacion manual, la estacién transmisora podra continuar transmitiendo haste
que haya terminado el mensaje, 0 hasta que la estacion receptora le interrumpa con la abreviatura reglamentaria BK.
Generalmente, las dos estaciones se pondran previamente de acuerdo sobre este método de trabajo por medio de
abreviatura reglamentaria QSK.

(2) Si no pudiera emplearse este método de trabajo, los radiotelegramas extensos, ya estén redactados er
lenguaje claro o en lenguaje secreto, se transmitiran, por regla general, por secciones de cincuenta palabras si se trata ¢
lenguaje claro, y de veinte palabras o grupos cuando se trate de lenguaje secreto.

(3) Al final de cada seccion, se transmitird la sefia — . . (?), que significa «¢Ha recibido bien el
radiotelegrama hasta ahora?». Si la estacién receptora hubiese recibido bien la seccién, respondera con la letra K, y st
proseguira la transmision del radiotelegrama.

D. Suspension del trafico

§ 28. Cuando una estacién de barco que transmita en una frecuencia de trabajo de una estacion costera caus
interferencia a las transmisiones de dicha estacion costera, aquélla suspendera su trabajo tan pronto como ésta se lo pide

Seccién VI. Fin del tréfico y del trabajo

A. Seiial de fin de transmisién

§ 29. (1) La transmision de un radiotelegrama se terminara con la. sefial (fin de transmision), seguida de la
letra K.

(2) En el caso de transmision por series, el fin de cada radiotelegrama se indicara con 4a. sef{d@n de
transmision), y el fin de cada serie con la letra K.
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B. Acuse derecibo
§ 30. (1) Elacuse de recibo de un radiotelegrama o de una serie de radiotelegramas, se dard en la forma siguiente:
— el distintivo de llamada de la estacion transmisora;
— la palabra DE;
— el distintivo de llamada de la estacion receptora;
— laletra R seguida del nimero del radiotelegrama,;
— laletra R seguida del nimero del dltimo radiotelegrama de una serie.

(2) La estacion receptora transmitird el acuse de recibo en la frecuencia de trafico (veanse los § 25.(1)
y 25.(2).

C. Senfal de fin de trabajo

§ 31. (1) Elfin de trabajo entre dos estaciones seréd indicado por cada una de ellas con la sefia(fin de
trabajo).

(2) Lasefial - -—.—(fin de trabajo) se utilizar4 también:

— alfinal de toda transmisién de radiotelegramas de informaciéon general, de avisos generales de seguridad y
de informaciones meteorolégicas;

— al final de la transmision, en el servicio de radiocomunicacién a gran distancia con acuse de recibo
diferido o sin acuse de recibo.

Seccién VII. Direccién del trabajo

§ 32. Las disposiciones de esta seccidon no se aplicaran en los casos de socorro, urgencia o seguridad (véase ¢
nameroS55.1 [nimero 4710] del RR).

§ 33. En las comunicaciones entre estacion costera y estacion de barco, la estacién de barco se ajustara a la
instrucciones dadas por la estacion costera para todo lo que se refiere al orden y hora de transmision, a la eleccion de
frecuencia y clase de emisién, y a la duracién y suspension del trabajo.

§ 34. En las comunicaciones entre estaciones de barco, la estacion llamada tendra la direccion del trafico en la forma
indicada en el § 33. Sin embargo, en caso de que una estacion costera considere necesario intervenir en el tréfico entr
estaciones de barco, éstas observaran las instrucciones que les dé la estacién costera.

Seccion VIII. Pruebas

§ 35. Cuando a una estacién de barco le sea necesario emitir sefiales de prueba o de ajuste que puedan caus
interferencia en el trabajo de las estaciones costeras vecinas, antes de efectuar las emisiones citadas habra de obtener
consentimiento de dichas estaciones.

§ 36. Cuando una estacion del servicio mévil maritimo tenga necesidad de emitir sefiales de prueba, ya para el ajuste
de un transmisor antes de transmitir una llamada, ya para el de un receptor, estas sefiales no duraran mas de die
segundos y estaran formadas por una serie de VVV, seguida del distintivo de llamada de la estacion que emite las
sefiales de prueba.
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